Tehnicni podatki

Elektri¢ni prikljucek

Napetost V 220-240
Stevilo faz ~ 1
Frekvenca Hz 50-60
Poraba toka A 6
Stopnja za&cite IPX5
Razred zasdite O] I
OmreZna varovalka (poCasna) A 10
Prikljuc¢ek za vodo

Tlak na dotoku (maks.) MPa 1,2
Temperatura na dotoku (maks.) °C 40
Koli¢ina dotoka (min.) I/min 8
Podatki o zmogljivosti naprave

Obratovalni tlak MPa 8
Maks. dovoljeni tlak MPa 12
Crpalna koli¢ina, voda I/min 55
Maks. €rpalna koli¢ina I/min 6,3
Crpalna koli¢ina, &istilo I/min 0,3
Sila vzvratnega sunka visokotlac- N 12
ne pistole

Mere in mase

Tipi€na delovna masa kg 54
Dolzina mm 297
Sirina mm 280
Visina mm 677

Ugotovljene vrednosti v skladu s standardom EN
60335-2-79

Vrednost tresljajev za dlani/roke m/s? <2,5
Negotovost K m/s? 0,6
Raven tlaka hrupa Lpa dB(A) 74
Negotovost Kpa dB(A) 2
Raven moci hrupa Ly + negoto- dB(A) 90

vost Kyya

Pridrzujemo si pravico do tehni¢nih sprememb.

Izjava EU o skladnosti

S tem izjavljamo, da v nadaljevanju navedeni stroj zara-
di svoje zasnove in konstrukcije ter v izvedbi, kakrsno
dajemo na trzid€e, ustreza osnovnim zahtevam glede
varnosti in varovanja zdravja v skladu z EU-direktivami.
V primeru sprememb na stroju brez nasega soglasja ta
izjava izgubi veljavnost.

Izdelek: Visokotla¢ni Cistilnik

Tip: 1.676-xxx

Zadevne EU-direktive
2000/14/ES

2014/30/EU

2006/42/ES (+2009/127/ES)
2011/65/EU

Uporabljeni harmonizirani standardi
EN 50581

EN 55014-1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014-2: 2015

EN 60335-1

EN 60335-2-79

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013
EN 62233: 2008

Veljaven postopek ocene skladnosti
2000/14/ES: Priloga V

Raven zvo¢ne moci dB(A)

Izmerjeno: 87

Zajamceno: 90

Podpisniki ravhajo po navodilih in s pooblastilom upra-
ve.

“H. Jenner
Chairman of the Board of Management

S. Reiser
Director Regulatory Affairs & Certification

PooblaS&ena oseba za dokumentacijo: S. Reiser
Alfred Karcher SE & Co. KG

Alfred-Karcher-Str. 28 - 40

71364 Winnenden (Nemcija)

Tel.: +49 7195 14-0

Faks: +49 7195 14-2212
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Wskazowki ogolne

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzg-
A “Ll,l dzenia nalezy przeczytac oryginalng in-
strukcje obstugi oraz zatgczone
wskazowki dotyczace bezpieczenstwa. Postepowac
zgodnie z podanymi instrukcjami.
Oba zeszyty przechowa¢ do pédzniejszego wykorzysta-
nia lub dla nastepnego uzytkownika.

Aplikacja KARCHER Home &
Garden App

Aplikacja KARCHER Home & Garden App zawiera:
Informacje dotyczgce montazu i uruchomienia
Informacje o mozliwosciach zastosowania
Porady & wskazowki
Czesto zadawane pytania ze skuteczng pomocg w
razie usterki

® Potaczenie z centrum serwisowym KARCHER
Aplikacje mozna pobra¢ tutaj:

Polski 85



GETITON

Google Play

# Download on the

_ ¢ App Store |

Znak towarowy

® Google Play™ i Android™ sg znakami towarowymi
lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Go-
ogle Inc.

o Apple® i App Store® sg znakami towarowymi lub za-
strzezonymi znakami towarowymi firmy Apple Inc.

Ochrona srodowiska

Oy Materiaty, z ktérych wykonano opakowania, na-
<9 dajg sie do recyklingu. Opakowania poddac utyli-
zacji przyjaznej dla srodowiska naturalnego.
Elektryczne i elektroniczne urzadzenia zawierajg
cenne surowce wtorne, a czesto rowniez takie
== CZ€Sci sktadowe jak baterie, akumulatory lub olej,
ktére w razie niewtasciwej obstugi lub nieprawi-
dtowej utylizacji mogg stanowic potencjalne zagrozenie
dla zdrowia ludzkiego i Srodowiska naturalnego. Jednak
te czesci sktadowe sg niezbedne do prawidtowej pracy
urzadzenia. Urzadzen oznaczonych tym symbolem nie
mozna wyrzuca¢ do odpadow z gospodarstw domo-
wych.
dgj Czyszczenie, podczas ktorego powstaje woda za-
wierajgca olej, np. mycie silnika, mycie podwozia,
moze by¢ wykonywane tylko na stanowiskach do mycia
wyposazonych w oddzielacz oleju.
cg) Prace z uzyciem srodkdéw czyszczgcych mozna wy-
konywac tylko na wodoszczelnych powierzchniach
roboczych z podtgczeniem do kanalizacji odprowadza-
jacej brudng wode. Nie dopuszczac, aby srodki czysz-
czgce dostaty sie do zbiornikdw wodnych lub do gleby.
Wskazéwki dotyczace sktadnikéw (REACH)
Aktualne informacje dotyczgce sktadnikéw mozna zna-
lez¢ na stronie: www.kaercher.de/REACH

Zastosowanie zgodne z
przeznaczeniem

Myjka wysokocisnieniowa jest przeznaczona wytgcznie
do zastosowania w gospodarstwach domowych.

Myjka wysokocisnieniowa jest przeznaczona do czysz-
czenia maszyn, pojazdéw, budynkéw, narzedzi, fasad,
tarasow, sprzetu ogrodowego itd. za pomocg strumienia
wody pod wysokim cisnieniem.

Akcesoria i czesci zamienne

Nalezy stosowac tylko oryginalne akcesoria i czesci za-
mienne, poniewaz gwarantujg one bezpieczng i beza-
waryjng prace urzadzenia.

Informacje dotyczace akcesoridéw i czesci zamiennych
mozna znalez¢ na stronie www.kaercher.com.

Zakres dostawy

Zakres dostawy urzadzenia jest przedstawiony na opa-
kowaniu. Podczas rozpakowywania urzadzenia nalezy
sprawdzi¢, czy w opakowaniu znajdujg sie wszystkie
elementy. W przypadku stwierdzenia brakéw w akceso-
riach lub szkéd powstatych w transporcie nalezy zwré-
ci¢ sie do dystrybutora.

Opis urzadzenia

W niniejszej instrukcji obstugi opisany jest maksymalny
zakres wyposazenia. W zaleznosci od modelu wystepu-
ja roznice w zakresie dostawy (patrz opakowanie).
llustracje: patrz strona z grafikami

Rysunek A

(1) Kotko transportowe
(2) Schowek na lance

Schowek na pistolet wysokocisnieniowy / pozycja
spoczynkowa pistoletu wysokocisnieniowego

@ Lanca z dyszg rotacyjng Power Control do uporczy-
wych zabrudzen, poziom ci$nienia: HARD

Lanca Vario Power Power Control do najczestszych
zadah czyszczenia, poziomy cishienia: HARD /
MEDIUM / SOFT / MIX

@ Pistolet wysokocisnieniowy Power Control

Przycisk do odtgczania weza wysokocisnieniowego
od pistoletu wysokocisnieniowego

Dzwignia pistoletu wysokocisnieniowego
Wskaznik cisnienia (MIX/ 1-SOFT / 2-MEDIUM / 3-
HARD)

Blokada pistoletu wysokocisnieniowego

@ Wytgcznik urzadzenia ,,0/0FF” / ,I/ON”

@ Przewdd zasilajgcy z wtyczka sieciowg

@ Hak do przechowywania przewodu zasilajgcego

Uchwyt do noszenia

@ Uchwyt transportowy, wyciggany

Szybkoztgczka do weza wysokocisnieniowego

@ Tabliczka znamionowa

Waz wysokocisnieniowy

Waz ssacy srodka czyszczgcego z filtrem srodka
czyszczacego i pokrywg

@ Zbiornik srodka czyszczacego

@ Przytacze wody z wbudowanym sitkiem

@ Ztgczka przytgcza wody

@ **Waz ogrodowy z dostepng w sklepach ztgczkg
— Wzmocniony
— Srednica co najmniej 1/2 cala (13 mm)
— Dtugos$c¢ co najmniej 7,5 m

@4) * Szczotka myjgca, odpowiednia do pracy ze $rod-
kami czyszczgcymi

@ * Dysza piankowa do silnego spieniania srodka
czyszczacego

* Zbiornik srodka czyszczacego

* opcjonalnie, ** konieczne dodatkowo

Urzadzenia zabezpieczajgce

AN OSTROZNIE

Brak urzadzen zabezpieczajacych lub zmiany wpro-
wadzone w urzadzeniach

Urzadzenia zabezpieczajgce stuzg ochronie uzytkowni-
ka.

Dlatego nigdy nie wolno zmienia¢ ani pomijac¢ urzgdzen
zabezpieczajgcych.
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Wylacznik urzadzenia
Wylgcznik urzadzenia zapobiega niezamierzonemu
wigczeniu urzadzenia.

Blokada pistoletu wysokocisnieniowego

Blokada unieruchamia dzwignie pistoletu wysokocisnie-
niowego i zapobiega niezamierzonemu wigczeniu urza-
dzenia.

Funkcja automatycznego zatrzymania

Po zwolnieniu dzwigni pistoletu wysokocisnieniowego
wylgcznik cisnieniowy wytgcza pompe wysokocisnie-

niowg i wysokocisnieniowy strumieh wody ustaje. Po

nacisnieciu dzwigni pompa ponownie sie wtgcza.

Symbole na urzgdzeniu

Nie kierowac strumienia pod wysokim ci-
Shieniem na osoby, zwierzeta, aktywne wy-
posazenie elektryczne ani ha samo
urzadzenie.

Chroni¢ urzadzenie przed mrozem.

Urzadzenia nie wolno podtgczaé bezposred-
nio do publicznej sieci wody pitne;j

llustracje patrz strona z grafikami.
Przed uruchomieniem zamontowa¢ do urzadzenia do-
starczone luzem czesci.

Montaz kotek

1. Zamocowac kotka do urzadzenia i zabezpieczyc.
Rysunek B

Montaz uchwytow

Zamocowac uchwyt transportowy.
Zamocowac uchwyt do noszenia.
Rysunek C

Zamkna¢ zbiornik srodka czyszczacego

1. Zamkna¢ zbiornik srodka czyszczacego pokrywka.
Rysunek D

Montaz ztgczki przytagcza wody

1. Przykreci¢ ztgczke przytagcza wody na urzadzeniu.
Rysunek E

Uruchamianie

Ustawi¢ urzgdzenie na réwnej powierzchni.

Podtgczy¢ waz wysokocisnieniowy do szybkoztgcz-

ki, az styszalnie sie zatrzasnie.

Rysunek F

3. Podtaczy¢ waz wysokocisnieniowy do pistoletu wy-
sokocisnieniowego, az styszalnie sie zatrzasnie.

Wskazowka

Zwrécic uwage na prawidfowe ustawienie ztgczki.
Rysunek G

4. Sprawdzi¢ bezpieczne potaczenia poprzez pocia-
gniecie weza wysokocisnieniowego.

5. Wiozy¢ wtyczke sieciowg do gniazdka.

Doptyw wody
Wartosci przytgczeniowe patrz tabliczka znamionowa
lub rozdziat Dane techniczne.
Przestrzegac przepiséw przedsiebiorstwa wodociggo-
wego.
UWAGA
Uszkodzenia z powodu zanieczyszczonej wody
Zanhieczyszczenia w wodzie mogg uszkodzi¢ pompe
oraz akcesoria.

N —

N —

W celu ochrony KARCHER zaleca stosowanie filtra wo-
dy KARCHER (wyposazenie specjalne, numer artykutu
4.730-059).
Podtaczenie do instalacji wodnej

UWAGA
Zigczka weza z Aquastop na przytgczu wody urzg-
dzenia
Uszkodzenie pompy
Nigdy nie uzywac ztgczki weza z Aquastop na przytgczu
wody urzgdzenia.
Mozna uzy¢ ztgczki z Aquastop na kranie.
1. Podigczy¢ waz ogrodowy do ztgczki przytgcza wo-

dy.
2. Podigczy¢ waz ogrodowy do instalacji wodnej.
3. Catkowicie odkreci¢ kran.

Rysunek H
Eksploatacja
UWAGA

Praca pompy na sucho

Uszkodzenie urzgdzenia

Jesdli urzgdzenie nie wytworzy cisnienia w ciggu 2 minut,
wytgczy¢ urzgdzenie i postepowac zgodnie ze wska-
zéwkami w rozdziale Usuwanie usterek.

System Pressure Control
Wskaznik cisnienia na pistolecie wysokocisnieniowym
pokazuje aktualnie ustawiony poziom ci$nienia podczas
pracy z lancg Power Control.
Wskazéwka
Czuto$¢ materiatbw moze sie znacznie rézni¢ w zalez-
nos$ci od wieku i stanu. Zalecenia nie sg zatem wigzgce.
Wskazéwka
Podczas pracy przy uzyciu oczyszczacza powierzch-
niowego i innego wyposazenia wskazZnik cisnienia po-
daje niejednoznaczne dane.

Wskaznik (Poziom ci- |Zalecany do np.
snienia
3 HARD Kamienne tarasy wykonane
= z kostki brukowej lub betonu

. ptukanego, asfalt, po-

o wierzchnie metalowe, przy-
bory ogrodowe (taczki,
topaty itp.)

2- MEDIUM Samochody / motocykle, po-

‘ =9 wierzchnie z cegty, otynko-
wane sciany, meble z

— tworzyw sztucznych

= e SOFT Powierzchnie drewniane, ro-

HH wer, powierzchnie z pia-
skowca, meble ratanowe

SOFT

MIX Praca ze srodkiem czysz-

W czacym

Mix

Praca z wysokim cisnieniem
UWAGA
Uszkodzenie delikatnych lub lakierowanych po-
wierzchni
Zbyt mata odlegtosc¢ spryskiwania lub wybér nieodpo-
wiedniej lancy powoduje uszkodzenie powierzchni.
Zachowac odlegto$¢ strumienia min. 30 cm podczas
czyszczenia lakierowanych powierzchni.
Nie czysci¢ opon, lakieru ani delikatnych powierzchni,
np. drewna, za pomocg dyszy rotacyjnej.
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1. Wiozy¢ lance do pistoletu wysokocisnieniowego i
zablokowac¢ poprzez obrét o 90°.
Rysunek |

2. Wigczy¢ urzadzenie (,I/ON”).

3. Odblokowac¢ dzwignie pistoletu wysokocisnieniowe-
go.

4. Nacisnag¢ dzwignie pistoletu wysokocisnieniowego.
Urzadzenie wigcza sie.

5. Obracaj lance Vario Power, az na wyswietlaczu ci-
Snienia pojawi sie wymagany poziom cisnienia.

Praca z uzyciem szczotki

UWAGA

Uszkodzenia lakieru

Uszkodzenie powierzchni przez zabrudzong szczotke

Przed uzyciem szczotki upewnic sie, Ze nie jest ona za-

brudzona i nie znajdujg sie w niej Zadne czgstki.

Wskazéwka

W przypadku uzycia szczotek urzgdzenie pracuje z ni-

skim cisnieniem. Dlatego mozna wtedy dodawac Srodki

czyszczgce.

1. Wiozy¢ szczotke do pistoletu wysokocisnieniowego
i zablokowac¢ poprzez obrét o 90°.

Praca ze srodkiem czyszczacym

A NIEBEZPIECZENSTWO

Nieprzestrzeganie karty charakterystyki

Powaznie uszkodzenie zdrowia z powodu nieprawidfo-

wego uzycia srodka czyszczgcego

Przestrzegac karty charakterystyki producenta srodka

czyszczgcego, a w szczegolnosci wskazéwek dotyczg-

cych osobistego wyposazenia ochronnego.

Wskazowka

Tylko podczas pracy z niskim cisnieniem mozZna doda-

wac $rodki czyszczgce.

Wskazowka

Srodki czyszczgce KARCHER gwarantujg niezaktéco-

ng prace urzgdzenia. Zachecamy do skorzystania

Z porady lub zamoéwienia naszego katalogu albo bro-

szury z informacjami o naszych $rodkach czyszczg-

cych.

1. WIlac roztwor srodka czyszczacego do zbiornika
srodka czyszczacego. Przestrzegac przy tym infor-
maciji dot. dozowania, znajdujgcych sie na pojemni-
ku srodka czyszczacego.

Rysunek J

2. Zamknag¢ zbiornik srodka czyszczacego pokrywka.
Rysunek D

3. Zbiornik $rodka czyszczacego wiozy¢ do urzadze-

nia i zatrzasngc.

Zastosowac lance Vario Power.

Obrdci¢ dysze w kierunku ,MIX” tak, aby na pistole-

cie wysokocisnieniowym pojawito sie wskazanie

LMIX”.

Podczas pracy do strumienia wody dodawany jest

roztwor srodka czyszczacego.

6. Opcjonalnie mozna uzy¢ dyszy do piany.

a Potaczy¢ dysze do piany z butelkg ze srodkiem
czyszczacym.
Rysunek K
b Wiozy¢ dysze do piany do pistoletu wysokoci-
$nieniowego i zablokowac¢ poprzez obrét o 90°.
Zalecana metoda czyszczenia

1. Cienko spryska¢ suchg powierzchnie srodkiem
czyszczacym i pozostawié¢ na pewien czas (ale nie
do wyschniecia).

2. Spiukaé¢ rozpuszczony brud strumieniem wysokoci-
$nieniowym.

o e

Po zakonczeniu pracy ze srodkiem czyszczacym

1. Plukac¢ urzadzenie przez ok. 30 sekund w czyste;j
wodzie.

Przerwanie pracy

1. Pusci¢ dzwignie pistoletu wysokocisnieniowego.
Po zwolnieniu dzwigni urzadzenie wytgcza sie. W
uktadzie pozostaje wysokie cisnienie.

2. Zablokowa¢ dzwignie pistoletu wysokocisnieniowe-
go.
Rysunek L

3. Pistolet wysokocisnieniowy wraz z lancg ustawi¢ w
pozycji spoczynkowe;.

4. Podczas przerw w pracy trwajacych dtuzej niz 5 mi-
nut wytgczy¢ urzadzenie ,0/OFF”.

Zakonczenie pracy
A OSTROZNIE
Cisnienie w ukfadzie
Obrazenia spowodowane przez wode wydostajgcg sie
w niekontrolowany sposéb pod wysokim cishieniem
Waz cisnieniowy odtgczac od pistoletu wysokocisnie-
niowego lub od urzgdzenia tylko wtedy, gdy ukfad nie
znajduje sie pod cishieniem.
1. Pusci¢ dzwignie pistoletu wysokocisnieniowego.
2. Zamknac¢ kran.
3. Nacisng¢ dzwignie pistoletu wysokocisnieniowego i
przytrzymac 30 s.
Cisnienie znajdujgce sie jeszcze w uktadzie zostaje
zredukowane.
4. Pusci¢ dzwignie pistoletu wysokocisnieniowego.
5. Zablokowa¢ dzwignie pistoletu wysokocisnieniowe-
go.
6. Odtgczy¢ urzadzenie od doptywu wody.
7. Wyltgczy¢ urzadzenie ,0/0OFF”.
8. Odfigczy¢ wtyczke od gniazdka.

A OSTROZNIE
Nieuwzglednianie masy urzadzenia
Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen i uszkodzenia
Podczas transportu zwréci¢c uwage nha mase urzgdze-
nia.

Noszenie urzadzenia
1. Urzadzenie podnosic¢ i nosi¢ za uchwyt.
Ciagniecie urzadzenia
1. Wyciggna¢ uchwyt transportowy, az styszalnie sie
zatrzasnie.
2. Ciaggna¢ urzadzenie za uchwyt transportowy.

Transport urzadzenia pojazdem
1. Opréznic¢ zbiornik $rodka czyszczacego.
2. ZabezpieczyC urzgdzenie przed przesunieciem i
upadkiem.

Skiladowanie

A OSTROZNIE

Nieuwzglednianie masy urzadzenia
Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen i uszkodzenia
Podczas sktadowania uwzgledni¢ mase urzgdzenia.

Przechowywanie urzadzenia
1. Ustawi¢ urzgdzenie na réwnej powierzchni.
2. Odiaczyé lance od pistoletu wysokocisnieniowego.
3. Nacisng¢ przycisk roztgczajgcy na pistolecie wyso-
kocisnieniowym i odtgczy¢ waz wysokocisnieniowy
od pistoletu wysokoci$nieniowego.
4. Odtgczy¢ waz wysokocisnieniowy od urzadzenia.
5. Umiesci¢ waz wysokocisnieniowy na urzadzeniu.
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6. Umiesci¢ na urzadzeniu przewdd zasilajgcy i akce-
soria.

Przed diuzszym przechowywaniem zapoznac sie z do-

datkowymi wskazéwkami, patrz rozdziat Czyszczenie i

konserwacja.

Ochrona przeciwmrozowa

UWAGA
Zagrozenie mrozem
Nie w petni opréznione urzgdzenia mogg ulec uszko-
dzeniu na skutek mrozu.

Catkowicie oprézni¢ urzgdzenie i akcesoria.

Chroni¢ urzgdzenie przed mrozem.

Muszg by¢ spetnione nastepujgce warunki:
Urzadzenie jest odigczone od doptywu wody.

Waz wysokocisnieniowy jest odtgczony.
Wiaczy¢ urzadzenie ,I/ON”.

Poczeka¢ maks. 1 minute, az z przytagcza wysoko-
cisnieniowego przestanie wyptywac woda.
Wytgczy¢ urzadzenie.

Przechowywac urzgdzenie ze wszystkimi akceso-
riami w pomieszczeniu zabezpieczonym przed mro-
zem.

Czyszczenie i konserwacja

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo porazenia pradem

Obrazenia z powodu dotkniecia elementéw przewodzg-
cych prad

Whytgczyc urzgdzenie.

Odtgczyc wtyczke sieciows.

Urzadzenie jest bezobstugowe, tj. nie trzeba wykony-
wac zadnych regularnych czynnosci konserwacyjnych.

Czyszczenie sitka w przytaczu wody

UWAGA
Uszkodzone sitko w przytaczu wody
Uszkodzenie urzgdzenia z powodu zanieczyszczenia
wody
Przed wioZzeniem sitka do przytgcza wody sprawdzic,
czy sitko nie jest uszkodzone.
W razie potrzeby wyczysci¢ sitko w przytgczu wody.
1. Wyja¢ ztaczke z przytgcza wody.
2. Wyja¢ sitko za pomocg ptaskich szczypiec.
3. Umy¢ sitko pod biezgcg woda.
Rysunek M
4. Wiozyc sitko do przytgcza wody.

Czyszczenie filtra Srodka czyszczacego

Przed dtuzszym sktadowaniem wyczysci¢ filtr Srodka
czyszczacedo.
1. Wyjac filtr z weza ssawnego $rodka czyszczacego.
2. Wyczyscic filtr pod biezacg woda.

Rysunek N

Usuwanie usterek

Usterki majg czesto proste przyczyny, ktére mozna usu-
na¢ samodzielnie, korzystajac z ponizszego przegladu.
W razie watpliwosci lub wystapienia usterek innych niz
wymienione nalezy skontaktowac¢ sie z autoryzowanym
serwisem.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo porazenia pradem

Obrazenia z powodu dotkniecia elementéw przewodzg-
cych prad

Wytaczyc urzadzenie.

Odtgczyc wtyczke sieciows.

My ee

o

Urzadzenie nie dziata

1. Nacisna¢ dzwignie pistoletu wysokocisnieniowego.
Urzadzenie wigcza sie.

2. Sprawdzi¢, czy napiecie sieciowe podane na ta-
bliczce znamionowej odpowiada napieciu zrédta
pradu.

3. Sprawdzi¢ przewdd zasilajgcy pod kgtem uszko-
dzen.

Urzadzenie nie osigga odpowiedniego cisnienia

Za maty doptyw wody

1. Catkowicie odkreci¢ kran.

2. Sprawdzi¢, czy zasilanie wodg ma wystarczajgca
wydajnos¢.

Sitko w przytgczu wody jest zanieczyszczone.

1. Wyja¢ sitko z przytgcza wody za pomocg ptaskich
szczypiec.

2. Umy¢ sitko pod biezacg woda.

Urzadzenie jest zapowietrzone.

1. Odpowietrzy¢ urzadzenie:

a Wiaczy¢ urzadzenie bez podtgczonej lancy na
maks. 2 minuty.

b Nacisnag¢ pistolet wysokocisnieniowy i poczekac,
az z pistoletu wysokocisnieniowego bedzie sie
wydostawa¢ woda bez pecherzykdw.

¢ Podtaczy¢ lance.

Mocne wahania cisnienia

1. Wyczysci¢ dysze wysokocisnieniowq:

a Zapomocy igly usung¢ zanieczyszczenia z otwo-
ru dyszy.

b Przeptukaé dysze wysokocisnieniowg wodg od
przodu.

2. Sprawdzi¢ ilos¢ doprowadzanej wody.

Urzadzenie nieszczelne

1. Nieznaczna nieszczelnos¢ urzadzenia jest uwarun-
kowana technicznie. Przy mocnej nieszczelnosci
skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem.

Srodek czyszczacy nie jest zasysany

1. Zastosowac lance Vario Power i zmienic¢ ustawienie
na ,MIX”.

2. Wyczyscic¢ filtr weza ssawnego srodka czyszczace-
go.

3. Sprawdzi¢, czy waz ssawny srodka czyszczgcego
nie jest zgiety.

W kazdym kraju obowigzujg warunki gwarancji okreslo-
ne przez dystrybutora. Ewentualne usterki urzagdzenia

usuwane sg w okresie gwaranciji bezptatnie, o ile spo-

wodowane sg btedem materiatowym lub produkcyjnym.
W sprawach napraw gwarancyjnych prosimy kierowac

sie z dowodem zakupu do dystrybutora lub do autoryzo-
wanego punktu serwisowego.

(Adres znajduje sie na odwrocie)
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